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Bedienungsanleitung
1. Laden
Schlieflen Sie das KFZ-Ladekabel am USB-Port der Kamera an.

2. Ein/Ausschalten der Kamera
Wenn die Kamera am KFZ-Ladekabel angeschlossen ist, dann schaltet sich die Kamera beim
Anlassen des KFZ automatisch ein.
Wenn die Kamera nicht am KFZ-Ladekabel angeschlossen ist, dann schalten Sie die Kamera auf
nachstehende Weise ein:
Driicken Sie die Ein/Aus-Taste lang, um die Kamera einzuschalten.
Driicken Sie erneut die Ein/Aus-Taste lang, um die Kamera wieder auszuschalten.

3. Videoaufzeichnung
Wenn Sie diese Funktion das erste Mal verwenden und das Aufzeichnen von Videos nicht moglich
ist, dann formatieren Sie die SD-Karte mit Hilfe der Meniioption Formatieren.
Driicken Sie nach dem Formatieren der SD-Karte die OK-Taste, um die Videoaufzeichnung zu
beginnen. Driicken Sie die OK-Taste erneut, um die Videoaufzeichnung zu beenden.

4. Fotografieren
Wiéhlen Sie mit Hilfe der Modustaste den Fotografiermodus aus und driicken Sie dann die OK-
Taste, um ein Foto aufzunehmen.

5. Videowiedergabe/Fotoanzeige
Wenn Sie mit Hilfe der Modustaste in den Wiedergabe/Anzeigemodus wechseln, dann kénnen Sie
die aufgezeichneten Videos wiedergeben und die aufgenommenen Fotos anzeigen lassen.

6. Einstellungsmenii
Driicken Sie im Videomodus die Meniitaste, um zur Meniiseite Video zu wechseln. Driicken Sie
die Meniitaste erneut, um zur nichsten Meniiseite zu bléttern.
Driicken Sie im Fotografiermodus die Meniitaste, um zur Meniiseite Foto zu wechseln. Driicken
Sie die Meniitaste erneut, um zur nachsten Meniiseite zu blittern.

7. Verbinden mit der WLAN-App

Die App ermdglicht Thnen die kabellose Steuerung Threr Kamera iiber ein Smartphone oder einen

Tablet-PC.

® [Laden Sie die App ,,DriverLook” vom Google Playstore oder Apple Appstore auf Ihr
Smartphone oder Thren Tablet-PC herunter und installieren Sie sie.

®  Wihlen Sie anschlieBend im Kameramenii die Mentioption WLAN aus und driicken Sie dann
die OK-Taste, um Thre Auswahl zu bestitigen. Darauthin wird das WLAN der Kamera
aktiviert und das WLAN-Symbol im Videomodus im Kameradisplay angezeigt.

® Schalten Sie nun Ihr Smartphone ein und aktivieren Sie dann dessen WLAN, um die Suche
nach WLAN-Geriten zu starten. Wiahlen Sie hier den Kameranamen ,,CCG-4010....... “ aus
und geben Sie anschlieBend das Passwort ,,12345678“ ein, wenn dies fiir den
Verbindungsaufbau angefordert wird.

® Jetzt kdnnen Sie die App ,.DriverLook™ starten, um lhre Kamera iiber Ihr Smartphone oder
Thren Tablet-PC zu steuern.

® Wenn Sie den WLAN-Modus beenden méchten, dann wéhlen Sie im Kameramenii die
Meniioption WLAN aus und driicken anschlieBend die OK-Taste, um das WLAN zu
deaktivieren.

2 DEU



Date

, Screen Switch

E Firrmware Version V20L9420181126

G —--

8. Loschschutzfunktion

Driicken Sie die Loschschutztaste der Kamera (die in der Ubersichtsdarstellung beschriebene
Taste 12), um den Lo&schschutz fiir das aktuelle Video zu aktivieren. Videos mit aktiviertem
Loschschutz konnen bei einer Endlosaufzeichnung oder einer vollen SD-Karte nicht geldscht bzw.
iiberschrieben werden.

Hinweis: Aktivieren Sie die Loschschutzfunktion nur, wenn ein Notfall aufgetreten ist. Ansonsten
kann es passieren, dass das 10schgeschiitzte Video den gesamten Speicherplatz der SD-Karte
belegt und eine Videoaufzeichnung unmdéglich macht.

9. Verzogertes Herunterfahren
Aktivieren Sie die Funktion {iber die entsprechende Meniioption. Wenn Sie die Zeitoption
ausgewihlt haben und Thr KFZ ausschalten, dann schaltet sich die Kamera nach Ablauf der
eingestellten Zeit ebenfalls aus.

10. Parkiiberwachung
Nehmen Sie nachstehende Einstellungen vor, um Ihr parkendes KFZ besser zu iiberwachen:
Stellen Sie die Meniioptionen G-Sensor und Parksteuerung auf die empfindlichste Stufe. Wenn Sie
diese Einstellung vorgenommen haben und Ihr parkendes KFZ von einer duleren Kraft getroffen
wird, dann schaltet sich die Kamera automatisch ein und startet eine 30sekiindige

Videoaufzeichnun%.

11. KFZ-Kennzeichen
Sie konnen iiber nachstehend gezeigte Meniioption Thr KFZ-Kennzeichen eingeben: Wenn Sie Thr
KFZ-Kennzeichen eingegeben haben, dann kénnen Sie es im aufgezeichneten Video einblenden
lassen.
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Power-On Video

B The Time Watermark

Motion Detection

12. GPS-Funktion
Schlieen Sie an der HDMI-Buchse der Kamera die GPS-Antenne an. Wenn Sie eine GPS-
Antenne verwenden, dann zeichnet Thre Kamera die zuriickgelegte Entfernung, die Route, die
Hochstgeschwindigkeit, die Mindestgeschwindigkeit, die Hohenmeter usw. auf. Damit Sie diese
Fahrtinformationen sehen konnen, miissen Sie das Video auf einem PC iiber den GPSPlayer
wiedergeben. Der GPSplayer kann sowohl fiir Windows als auch fiir MAC iiber nachstehende
Webseite heruntergeladen werden: http://bit.ly/GPSplayer

13. Spezifikationen

Displaygrdfie 3,0 Zoll

Sprachoption Englisch und weitere Sprachen, wenn verfiigbar

Videoauflosung 4 k bei 30 fps; 2,7 k bei 30 fps; FHD 1920 x 1080p bei 60 fps; HD
1920 x 720p bei 30 fps

FotogrofBe 12M,8M,5M,2 M

Bildformat MP4, JPG

Blickwinkel 140°

Speichermedium microSD-Karte bis max. 64 GB

Stromversorgung 12-V-KFZ-Ladekabel
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http://bit.ly/GPSplayer

Bitte beachten - Technische Anderungen am Produkt, Irrtimer und Auslassungen im
Handbuch vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER’

www.denver-electronics.com

C€

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien enthalten Materialien,
Komponenten und Substanzen, welche flr Sie und lhre Umwelt schadlich sein
kénnen, sofern die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische
Altgerate sowie Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen
Milltonne, wie unten abgebildet, gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass
elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden durfen, sondern sie separat zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie lhre erschopften Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass
die Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine
Umweltschaden verursachen.

Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische
und elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben
werden konnen oder die sie von den Haushalten einsammeln. Weitere Informationen
erhalten Sie bei der Umweltbehorde Ihrer Gemeinde.

Hiermit erklart Inter Sales A/S, dass der Funkanlagentyp CCG-4010 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verflgbar: Bitte geben Sie ,www.denver-electronics.com”
ein. Klicken Sie dann auf das Suchen-SYMBOL in der oberen Leiste der Webseite und geben
Sie hier die Modellnummer CCG-4010 ein.

Sie gelangen nun zur Produktseite. Die Funkanlagenrichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) finden
Sie unter ,,downloads/other downloads*.

Betriebsfrequenzbereich:

Max. Ausgangsleistung:

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
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Danemark
www.facebook.com/denverelectronics
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